Uzaicinājums cenu aptaujas piedāvājuma iesniegšanai

Kurzemes hercogienes Elizabetes Magdalēnas alvas sarkofāga RPM 8544
uzrakstu daļas un ģerboņu krāsojumu shēmu izstrāde un rekonstrukcija

uz sarkofāga virsmām.
II Elizabetes Magdalēnas dzīves dati:
Elizabete Magdalēna dzimusi 1580. g. 17. aprīlī Volgastē kā Pomerānijas princese.

Vecāki: tēvs-Pomerānijas- Volgastes hercogs Ernsts Ludvigs, māte- Silvija Hedviga, dzimusi Braunšveigas- Lineburgas princese.
1600. gada 14. maijā Elizabete Magdalēna Volgastē apprecējās ar Ketleru dzimtas Kurzemes hercogu Frīdrihu, un rudenī Kurzemē ieradās jau kā Kurzemes hercogiene. No vīra dāvanā saņēma Dobeles pili un vairākas, kopā ap 20 muižas Kurzemes hercogistē. Pašai Elizabetei Magdalēnai līdzi nāca bagātīgs pūrs.

Laikmets, kādā nācās dzīvot Kurzemes hercogienei, bija ļoti sarežģīts. Šajā laikā risinājās poļu- zviedru karš (1600.-1629.). 1625. gadā zviedru karaspēks iekaroja lielāko daļu hercogistes teritorijas, iebrukumā okupējot arī Jelgavas pili; Kurzemes hercogistes galms cieta lielus materiālus zaudējumus.
E.Magdalēnas un Frīdriha laulībā nebija bērnu, toties hercogiene savas dzīves laikā aktīvi iesaistījās politikā un hercogistes saimnieciskajā darbībā. Pēc hercoga Frīdriha brāļa sievas Sofijas nāves pēc dzemdībām, Elizabete Magdalēna kļuva par tikko dzimušā Jēkaba audžumāti, un vēlāk rūpējās, lai Jēkabs kļūtu par Kurzemes hercogu.     
Dzīves laikā iesaistījās sarakstē ar vairākiem valdniekiem un amatpersonām, arī viņu sievām. Lielā mērā pateicoties hercogienes kontaktiem ar Zviedrijas augstākajām politiskajām aprindām, 1636. gadā Kurzemes hercogistei Zviedrijas valdība apsolīja un vēlāk arī daļēji samaksāja kompensāciju par karā nodarītajiem zaudējumiem.
E.Magdalēna Kurzemes hercogistes pastāvēšanas laikā bija viena no interesantākajām un atpazīstamākajām personībām-sievietēm, kuras vārds ir ierakstīts hercogistes vēsturē. Viņu pārspēja vienīgi vēlāk valdošā Kurzemes hercogiene Doroteja.
Elizabete Magdalēna veiksmīgi pārvaldīja savus īpašumus. Viņas vaļas priekiem varēja pieskaitīt aizraušanos ar dārzkopību un ārstniecības augu audzēšanu.
Hercogiene draudzējās ar vairākiem ievērojamiem ārstiem un aptieķniekiem, no kuriem iegūtās zināšanas pielietoja dažādu ārstniecības līdzekļu izgatavošanā un vienkāršāku kaišu ārstēšanā. Saviem skaistumdārziem viņa ārzemēs iepirka dažādas sēklas un sīpolus, tajā skaitā arī tikko modē nākušās  ļoti dārgās tulpes.
Pēc pārliecības Elizabete Magdalēna bija luterticīgā, bet tas viņai netraucēja ticēt raganām, dažādām burvestībām un to ietekmei uz dažādā dzīves situācijām.
Hercogiene nomira 1649. gada 23. februārī Dobelē; viņas mirstīgās atliekas 29. jūnijā apglabātas alvas sarkofāgā, ko darinājis Jelgavas alvas lējējs Francis Varnrāts. Šis sarkofāgs ir pats greznākais no visiem Kurzemes hercogu kapenēs Jelgavā esošajiem apbedījumiem.
II Sarkofāga raksturojums:
Izgatavošanas laiks: 17.gs. 1.puse (1645), Jelgava, toreiz Mītava;
Autors: Francis Varnrāts, alvas lējējs;
Izmēri: H-194 cm, 121 cm, 103,5 cm;
Materiāls: alva;
Tehnika: lējums, kalums, gravējums, dekoratīvas aplikācijas;
 Hercogiene pasūtīja meistaram sarkofāgu jau savas dzīves laikā, pašai izvēloties Bībeles tekstus uzrakstiem uz sarkofāga virsmas. Var teikt, ka sarkofāgs ir izstrādāts pēc hercogienes gaumes un mākslinieciskās izjūtas, to pielāgojot agrāk mirušā vīra sarkofāga formai un apdarei, tāpēc ārēji tas pēc izskata līdzinās hercoga Frīdriha sarkofāgam; hercogienei tas ir nedaudz mazāks, bet greznāks.

 Sastāv no vāka un kastes daļām, pēc kopējās formas tam ir augsts, kastveida korpuss.  Viss svars balstās uz 6 guļošu lauvu figūrām, kas priekšķepās satvērušas lodes.
Aplikatīvas, ornamentālas līstes un pilastri ierāmē sarkofāga (vāka un kastes) malas un sadala sānu plaknes 4 līdzīgos laukumos. Korpusa stūros –dubultbalustri.  Trīsskaldņa vāka gali veidoti kā profilēti frontoni, kas paceļas augšup pār pamata plaknēm, un tos bagātīgi rotā mazas pielodētas eņģeļu galviņas, virpotas detaļas, bet apakšējās malas dekorētas ar lidojošu eņģeļu figūrām. Uz kastes un vāka 2. un 4. laukumu vidū pievienotas kronētu lauvu galvas ar riņķiem mutēs; tādi paši riņķi atrodas arī uz abām gala plaknēm-kopā 10 gabali. Tiem ir gan dekoratīva funkcija, bet visticamāk, dzelzs riņķi noderējuši sarkofāga pārvietošanai telpā. Uz virsējās sarkofāga kastes plaknes, tuvāk galvgalim, izvietota 19 cm x 17,5 cm liela paceļama alvas plāksne, kuru noņemot, vai, tikai to paceļot uz augšu, varēja ielūkoties sarkofāga iekšpusē. Šī plāksne ir zudusi. Saglabājies neliels stūra fragments, kas liecina par plāksnes biezumu, bet ne izskatu. Tehniskās restaurācijas laikā plāksne atjaunota.
 Zem šīs plāksnes virzienā uz kājgali ir atradies, bet tagad zudis krucifikss ar INRI plāksnīti (Jēzus no Nāceretes, jūdu ķēniņš jeb latīņu valodā “Jesus Nazarenus Rex Judacorum”). 
 Uz sarkofāga kastes virsmām tuvāk galvgalim abās pusēs 1. laukumā izvietoti polihromi izkrāsoti Pomerānijas – Volgastes (Pommern-Wolgast) ģerboņu reljefi, bet trešajā laukumā (tuvāk kājgalim) atrodas polihromi Braunšveigas- Vofenbiteles (Braunschweig-Wolfenbuttel) ģerboņi (kopā 4 gab.). Šādi ģerboņi-pa vienam- izvietoti arī uz sarkofāga kastes gala plāksnēm. 
 Lielākā uzrakstu daļa koncentrēta uz sarkofāga vāka plaknēm.

 Ir epitāfiskie teksti, kas raksturo hercogienes dzīves gaitu, bet ievērojama vieta veltīta Bībeles tekstiem, galvenokārt psalmiem, kurus hercogiene pati izvēlējās.
 Vērīgāk ieskatoties, pamanāma teksta daļa, kura citā rokrakstā ar sārti brūniem burtiem ir pielabota vēlāk; acīmredzot, uzraksta fragments ir bijis jāprecizē, jo bijis kļūdains. Sarkofāgs aprakstīts vācu valodā ar zeltītiem majuskuliem un ēnojumu burtu labajās malās. Uz sarkofāga visas eņģeļu galviņas un lidojošo eņģeļu figūras, kā arī dekoratīvās līstes, lauvu galvas un citi ornamentālie elementi bijuši zeltīti. Pašlaik dziļajos reljefos saglabājušās dzeltenā okera krāsas paliekas.

 Uz kastes sānu daļām izvietoto ģerboņu polihromais krāsojums ir saglabājies ļoti fragmentāri.
 Vāka kājgalī iegravēts gadu skaitlis 1645, bet sarkofāga sānos iekaltas meistara monogrammas.

 Sarkofāgam veikta tehniskā restaurācija un virsmu konservācijas procesi.

 Uzrakstu daļa un ģerboņu polihromais krāsojums ir saglabājies ļoti fragmentāri.

Lai pierādītu, ka sarkofāgs savā laikā ir bijis pats greznākais Ketleru dzimtas hercogu un viņu ģimenes locekļu apbedījumos, tika nolemts, ka sarkofāgam jāveic arī mākslinieciskā restaurācija. Galvenais uzdevums- atšifrēt sarkofāga uzrakstu daļu un izveidot ģerboņu krāsojuma shēmas; pēc tam ar lielu pietāti pret vēsturisko materiālu rekonstruēt trūkstošos tekstus un iespēju robežās atjaunot ģerboņu polihromiju uz sarkofāga plaknēm.
III Veicamā darba procesi:
1) Izpētīt par sarkofāgu pieejamos arhīva materiālus, kā arī uzrakstu daļu uz paša sarkofāga plaknēm. Izveidot epitāfiskā  un bībeliskā tekstu (psalmi) shēmas un  izklājumus no sarkofāga plaknēm. Katram konkrētam sarkofāga laukumam sagatavot precīzu uzraksta sākotnējo atšifrējumu un noteikt burtu formas.
2) Ģerboņu polihromijas atjaunošanai veikt izpēti uz sarkofāga virsmas un savākt pieejamo informāciju par konkrēto ģerboņu heraldiku un krāsojumu shēmām.

3) Pēc uzrakstu atšifrēšanas un ģerboņu polihromijas shēmu izveides (teorētiskās daļas izpilde), uz sarkofāga virsmas rekonstruēt epitāfiskos un bībeliskos tekstus. Uzrakstu daļas atjaunošanai izmantot vieglus okera krāsas ietonējumus, nevis zeltu kā bijis oriģinālā. Šī prasība ir stingri jāievēro, jo uzraksti ir tikai daļēja rekonstrukcija 
Burti  nedrīkst būt pārāk spilgti, jo sarkofāga pamatmateriāla alvas fons tiek atstāts tumši pelēks, ar  laika gaitā izveidotu patinu, nevis spožs kā bijis sākotnējā izpildījumā,- tas varētu izsaukt optisku neatbilstību starp fonu un burtu toni, ja tiktu izmantots zelts.
4) Pēc darbu izpildes sagatavot atbilstošu dokumentāciju, kas  atspoguļotu rekonstrukcijas gaitu. Nobeigumā tiek pievienots foto materiāls un atbilstošas shēmas ar atšifrējumiem /teksti + ģerboņu polihromija/.
IV Darba specifikācija:
1) Tirgus izpētē paredzēto darba procesu veikšanai nepieciešams speciālists (vēlama atbilstoša restauratora kvalifikācija, bet tā nav obligāta) ar prasmēm un pieredzi latīņu, vācu 17 gs. tekstu lasīšanā un atšifrēšanā, kā arī ar spējām rekonstruēt zudušo teksta daļu pēc arhīva materiāliem un fragmentārām teksta vai burtu paliekām uz objekta virsmas (šajā gadījumā uzrakstu  rekonstrukcija paredzama uz alvas sarkofāga plakņu virsmām).

2) Darba materiāla sagatavošana un praktiskā izpilde notiks RPM sarkofāga atrašanās telpā (sarkofāgs nav pārvietojams), tāpēc ir jārēķinās, ka darba veikšanai būs jāiegūst atļauja darbam muzejā uz objekta restaurācijas laiku, sadarbojoties ar muzeja iekšējās drošības un risku vadības ekspertu A.Ārentu. Pašam izpildītājam sev jānodrošina dzīvošanas iespējas uz restaurācijas laiku.
3) Procesu veikšana notiek RPM konservācijas – restaurācijas komisijas uzraudzībā. Darba nobeigumā atbilstoši līguma nosacījumiem rezultātu izvērtē komisija un pēc darba nodošanas – pieņemšanas akta parakstīšanas ar e-parakstu tiek garantēta tāmē paredzētā samaksa.

4) Pretendentiem ar objektu pirms plānoto darbu veikšanas ir obligāti jāiepazīstas klātienē 2026. gada 24. aprīlī, plkst. 1100, parakstot objekta apsekošanas lapu. Ja pretendents noteiktu apstākļu dēļ nevar ierasties šajā laikā, tad iepriekš var saskaņot apskates datumu un laiku ar kontaktpersonu, restaurācijas nodaļas vadītāju A. Balodi pa mob. tel. 28601795 vai e-pastā : aina.balode@rpm.gov.lv (ne vēlāk par 24.aprīli). Iepriekšēja sazināšanās  nepieciešama arī pirms ierašanās noteiktajā  laikā.
5) Pieprasītā dokumentācija tāme jāiesniedz kontaktpersonai A.Balodei līdz 2026 gada 30. aprīlim e-pastā aina.balode@rpm gov.lv.
6)  Ir jārēķinās, ka pretendenta apstiprināšanas kā darbu izpildītāja gadījumā tāme un nobeigumā arī  darbu nodošanas -pieņemšanas akts un rēķins būs jānosūta uz RPM ar elektroniskā paraksta apstiprinājumu.

7) Visi darbu izpildes  un samaksas noteikumi tiek atrunāti un saskaņoti starp Pasūtītāju un Izpildītāju, slēdzot savstarpēju līgumu.

8)  Darbu izpildes termiņš, sākot no līguma noslēgšanas laika nepilni 2 kalendārie mēneši, līdz 2026. gada 25.jūnijam.
